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MpunoXkuMo 3a ciegHUTE NPOAYKTH:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT:

e LED Modul - He rnegaitte B cBeTiHaTa! Puckos knac 2

e HuKora He mepaiTe 3a Ab/Ir0 BpeMe AWPEKTHO B CBET/IMHATA, Tbi KaTo
pUCKyBaTe Aa HapaHWUTE O4nTeE CU.

e [1pu Bcska cMsiHa Ha LED Tpb6uTe nsgbpneainTe wencena.

e Kabenst Ha 3axpaHBaHeTO He TpsbBa pga ce pemMoHTMpa. BuHarm
3aMeHsINTe uAnaTa laMna, ako e NnoBpeaeHa.

e PaboTHaTa f1lamMna ga He paboTu nog Boaa.

e B cayyait Ha noBpefa WM HEWU3NPABHOCT He OTBapsnTe JamMnaTa.
3amMeHeTe usnaTa amna.

e JUWEL LED TpbbuTe ca cbiylacyBaHW C €1EKTPOHHUTE KOMIMOHEHTU Ha
MultiLux LED pa6oTHa namna. 3aTtoBa u3nossBanTe camo Tesn LED
Tpb6M KaTo opurMHaaHa pesepBHa YacT Ha JUWEL Aquarium.




WNHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

Camo 3a ynoTpe6a B 0406peHN OCBETUTE/IHU Tesa

e LED Tpbb6bUTeE ca 0406peHn nsknounTenHo 3a usnonssaHe 8 JUWEL MultiLux LED ocsetutenHu cuctemn. PaboTta B
HeyTBbPAEHM OCBETUTE/IHN Te1a MOXKE Aa AloBefe [0 HEM3MNPABHOCTM UM OMAaCHOCTM.

N365areaitTe AMpPEKTEH KOHTAKT Ha OYMTE CbC CBET/IMHATA

o V36arBanTe ga mepate AMPEKTHO KbM LED cBET/IMHHMA M3TOYHMK, OCOGEHO 3a AbArM nepuoau. ToBa MoXke Aa
NPUYNHW BPEMEHHW 3PUTEJTHU YBPEXKAAHWUA UIM O4HW HAPAHSBAHMS.

e YBepeTe ce, Ye AelaTa HAMaT NPsSK 4OCTHN 40 CBET/IMHHMSA U3TOYHMK, 3a la Ce NPeAoTBPaTAT O4YHW HapaHsABaHUSI.
He oTBapsiiTe u He MoauduumpaiiTe

e He oTtBapsanTte n He moguduumpante LED TpbbaTta. ToBa MoXKe Aa goBefde Ao 3aryba Ha 3alUMTHU GYHKUMK U
€N1eKTpUYECKM onacHocTu. [pu noBpena Ha NpoAyKTa, He3abaBHO MpeycTaHoBeTe yrnoTpe6ata u 3ameHeTte LED
TpbbaTa c opurnHasiHa pesepeHa vacT Ha JUWEL.

Pa6oTa u nictanayms

e YBepeTe ce, Ye LED TpbbUTE Cce MHCTanupaT, NogMEHST UM 06Cay>KBaT CaMO KOraTo ca U3K/IKoYeHU U 6e3 3axpaHBaHe.
HenpaBunHaTa paboTa MoXe fa foBefe A0 HEU3NPABHOCTU.

e /36areainTe MexaHUYHW BbL3AENCTBUS BbPXY TpbbaTa (Hanpumep yaapu, HaTUCK WM CBTPECEHMs), Tbil KaTo ToBa
MOXKe A2 NPUYNHU HEOBPaTUMM NOBPEAN N €NIEKTPUYECKM OMACHOCTM.

e [1IpoBepeTe ganu TpbbaTa € NPaBUIHO 3aKpeneHa B rHe3A0TO. YBepeTe ce, Ye BCUYKKU FHe3ga Ha namnute B JUWEL
MultiLux ca 3aTerHaTu Ha pbKa.

Pa6oTHa cpepa

e M3snonseaiTe LED Tpb6UTE camo B noaxoaswm MultiLux ocBeTUTe/IHM Tena, KOUTO OCUrypsBaT NoAXoAsLLA 3alMTa
OT BAara.

EnekTpuyecka 6e3onacHocT
e LED Tpb6aTa Tpsa6ea Aa ce nsnonssa camo B MultiLux LED ocBeTuTeNnHO TA10, KOETO OTroBaps Ha crneundbuKaunnTe,
NMOCOYeHU Ha NpoAYKTa.
MoaMsHa 1 usxBbpasiHe
e 3aMeHeTe noBpefeHn nam HepyHKumoHanHu LED Tpb6u He3abaBHO, 33 Aa NpefoTBpaTUTE e/1eKTPUYECKM OMAaCHOCTU
WIN HEU3MPABHOCTU B OCBETUTE/IHATA CUCTEMA.
o N3xebpnante LED TpbbaTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeabu 3a eleKTPOHHWM oTnaabuu. HenpaBuaHOTO
U3XBbPJISIHE MOXKE [,a OKaXKe OTPULLAaTESTHO Bb3AENCTBME BbPXY OKOJIHATa cpeaa.
JocTbnHOCT 1 3aWwmTa
e YBepeTe ce, Ye LED TpbbuTe ca MHCTanupaHu M3BbH AOCTHIM Ha Aeua U AOMallHM JIlo6UMLUN, 32 Aa ce NpeaoTBpaTH
C/Tly4aliHO noBpefa UM HenpaswuHa ynotpeba.
Pa6oTHa TemnepaTypa 1 B/IMSIHUA Ha OKOJIHaTa cpeaa
e Pa6oTtete ¢ LED TpbbaTa camo B TeMnepaTypuTe Ha OKOJIHaTa cpeda, MocovyeHn OoT npomsBoauTens. EKcTpeMHu
roOpeLLMHN UAN CTYA, MOXKE [a MOB/USAST HEFATUBHO HA NMPOAB/HKMTENHOCTTA HA XKMBOTA U NPOU3BOAUTENHOCTTA HA
LED TpbbaTa.
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Bezpecnostni pokyny
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Plati pro nasledujici produkty:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Bezpecnostni pokyny:

e LED modul - nedivejte se primo do svitidla! Trida rizika 2

o Nikdy se po delsi dobu nedivejte pfimo do svitidla, protoZe jinak riskujete
poskozeni zraku.

e Pri kazdé vyméné LED zarivek vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

e Sitovy kabel se nesmi opravovat. V pripadé poskozeni vzdy vyménte
kompletni osvétlovaci téleso.

e Osvétlovaci téleso se nesmi provozovat pod vodou.

e V pripadé poskozeni nebo poruchy funkcnosti osvétlovaci téleso nikdy
neotevirejte. Vyménte kompletni svitidlo.

e JUWEL LED zafivky jsou prizplisobeny elektronickym komponentlim
osvétlovaciho télesa MultiLux LED. Pouzivejte proto pouze tyto LED
zarivky jako originalni nahradni dil pro JUWEL Aquarium.




Bezpecnostni pokyny

Pouziti ve schvalenych svitidlech

e LED trubice jsou schvaleny vyhradné pro pouZiti v osvétlovacich systémech JUWEL MultiLux LED. Provoz ve svitidlech,
ktera nejsou urcena pro tento ucel, miZe vést k porucham nebo nebezpecim.

Nezirani pfimo do svétla

e Vyhnéte se pfimému pohledu do LED svételného zdroje, zejména po delsi dobu. To miZe zplsobit do¢asné zhorseni
zraku nebo poskozeni oci.

e Zajistéte, aby déti nemély primy pristup ke svételnému zdroji, aby se predeslo poskozeni zraku.
Neotvirejte ani nemodifikujte

e LED trubici neotvirejte ani nemodifikujte. To mliZe vést ke ztraté ochrannych funkci a elektrickym rizikiim. V pripadé
poskozeni vyrobku okamzité preruste provoz a vymeénte LED trubici za originalni nahradni dil JUWEL.

Manipulace a instalace

o Ujistéte se, Ze LED trubice jsou instalovany, vymeénovany nebo udrzovany pouze ve vypnutém a odpojeném stavu.
Nespravna manipulace muiZe vést k porucham.

e Vyvarujte se jakychkoli mechanickych vlivl na trubici (napf. naraz(, tlaku nebo Gder(), které mohou zpUsobit nevratné
poskozeni LED trubice a pripadna elektricka rizika.

e Zkontrolujte spravné usazeni trubice v patici. Ujistéte se, Zze vSechny svitidlové objimky JUWEL MultiLux jsou rucné
utaZeny.

Provozni prostredi
e Pouzivejte LED trubice pouze ve vhodnych svitidlech MultiLux, ktera poskytuji spravnou ochranu proti vihkosti.
Elektricka bezpecnost

e LED trubice smi byt pouZita pouze v osvétlovacim zafizeni MultiLux LED, které odpovida specifikacim uvedenym na
vyrobku.

Vymeéna a likvidace
e Poskozené nebo nefunkéni LED trubice ihned vymeérite, abyste zabranili elektrickym rizikim nebo poruse osvétlovaciho
systému.
o Likvidujte LED trubici podle mistnich predpist pro elektronicky odpad. Nespravna likvidace mize mit negativni dopad
na Zivotni prostredi.
Dostupnost a ochrana
e Zajistéte, aby byly LED trubice instalovany mimo dosah déti a domacich mazlick(, aby se predeslo nahodnému
poskozeni nebo zneuziti.
Provozni teplota a vlivy prostredi

e LED trubici provozujte pouze v teplotach prostredi urcenych vyrobcem. Extrémni teplo nebo chlad mohou negativné
ovlivnit Zivotnost a vykon LED.
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Gilt fur folgende LED-Tubes

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Sicherheitshinweise:

e LED Modul - Nicht in das Leuchtmittel blicken! Risikoklasse 2

e Blicken Sie niemals langere Zeit direkt in das Leuchtmittel da Sie sonst
Augenverletzungen riskieren. Bei jedem Wechsel der LED-R&hren
Netzstecker ziehen.

e Die Anschlussleitung darf nicht repariert werden. Ersetzen Sie bei
Beschadigungen immer die komplette Leuchte.

o Die Einsatzleuchte nicht unter Wasser betreiben.

e Bei Beschadigung oder Funktionsstérung niemals die Einsatzleuchte
offnen. Ersetzen Sie die komplette Leuchte.

e Die JUWEL LED-R6hren sind auf die elektronischen Komponenten der
MultiLux LED-Einsatzleuchte abgestimmt. Verwenden Sie deshalb nur
diese LED-RGhren als original JUWEL Aquarium Ersatzteil.




Sicherheitshinweise LED Tubes

Verwendung in zugelassenen Leuchten

e Die LED Réhren sind ausschlieBlich fir den Einsatz in JUWEL MultiLux LED-Beleuchtungssystemen zugelassen. Der
Betrieb in nicht dafiir vorgesehenen Leuchten kann zu Fehlfunktionen oder Gefahren fiihren.

Kein direkter Blick ins Licht

e Vermeiden Sie es, direkt in die LED-Lichtquelle zu schauen, insbesondere tber einen langeren Zeitraum. Dies kann zu
voriibergehenden Sehbeeintrachtigungen oder Augenschaden fiihren.

o Achten Sie darauf, dass Kinder keinen direkten Zugang zur Lichtquelle haben, um Augenschaden zu vermeiden.
Nicht 6ffnen oder modifizieren

o Offnen oder modifizieren Sie die LED-R&hre nicht. Dies kann zu einem Verlust der Schutzfunktionen und zu elektrischen
Gefahren fiihren. Im Fall einer Beschadigung des Produkts den Betrieb sofort einstellen und die LED-R6hre durch ein
original JUWEL-Ersatzteil austauschen.

Handhabung und Installation

o Stellen Sie sicher, dass die LED-R&hren nur in ausgeschaltetem und spannungsfreiem Zustand installiert, ausgetauscht
oder gewartet werden. Falsche Handhabung kann zu Fehlfunktionen fiihren.

e Vermeiden Sie jegliche mechanische Einwirkungen auf die Rohre (z. B. StoRe, Druck oder Schlige), da dies zu
irreparablen Schaden an der LED-R6hre und zu méglichen elektrischen Gefahren fiihren kann.

o Uberpriifen Sie den korrekten Sitz der Rohre im Sockel. Stellen Sie sicher, dass alle Leuchtenfassungen der JUWEL
MultiLux handfest angezogen wurden.

Betriebsumgebung

e Verwenden Sie die LED Rohren nur in dafiir geeigneten MultiLux Leuchten, die den richtigen Schutz vor Feuchtigkeit
bieten.

Elektrische Sicherheit
e Die LED-Ro6hre darf nur in einer MultiLux LED Leuchte verwendet werden, die den auf dem Produkt angegebenen
Spezifikationen entspricht.
Austausch und Entsorgung
e Tauschen Sie beschadigte oder nicht mehr funktionsfahige LED-R6hren sofort aus, um elektrische Gefahren oder eine
Fehlfunktion des Beleuchtungssystems zu vermeiden.
e Entsorgen Sie die LED-ROhre gemaR den ortlichen Vorschriften fiir elektronische Abfalle. Eine unsachgemaBe
Entsorgung kann negative Auswirkungen auf die Umwelt haben.
Zuganglichkeit und Schutz
e Sorgen Sie dafiir, dass die LED-R6hren au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren installiert werden, um
versehentlichen Schaden oder Missbrauch zu vermeiden.
Betriebstemperatur und Umgebungseinfliisse
o Betreiben Sie die LED-R6hre nur innerhalb der vom Hersteller angegebenen Umgebungstemperaturen. Extreme Hitze
oder Kalte kénnen die Lebensdauer und die Leistung der LED negativ beeinflussen.

BG: Mpoussoguten / DE: Hersteller / DA: Producent / EN: Manufacturer / ET: Tootja / Fl: Valmistaja / FR: Fabricant / EL:
Kataokevaotng / GA: Monardir / IT: Produttore / HR: Proizvodac / LV: RaZotajs / LT: Gamintojas / MT: Manifattur / NL: Fabrikant
/ PL: Producent / PT: Fabricante / RO: Producator / SV: Tillverkare / SK: Vyrobca / SL: Proizvajalec / ES: Fabricante / CS: Vyrobce
/ HU: Gyarté

JUWEL AQUARIUM AG & CO. KG

Karl-Gox-StraBe 1 27356 Rotenburg/Wimme . GERMANY
Tel. +49(0)42 61/93 79-0

Fax +49(0)42 61/93 79-856

Service-Mail service(at)juwel-aquarium.de

Contact: www.juwel-aquarium.com/contact/



javascript:linkTo_UnCryptMailto('nbjmup+tfswjdfAkvxfm.brvbsjvn\/ef');
http://www.juwel-aquarium.com/contact/

JUWEL

Sikkerhedsinstruktioner
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Geelder for fglgende produkter:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Sikkerhedsanvisninger:

LED-modul - Se aldrig ind i lyskilden! Risikoklasse 2

Se aldrig ind i lyskilden, da dette kan medfgre en risiko langvarige
gjenskader.

Traek altid netstikket inden LED-rgrene udskiftes.

Tilslutningsledningen ma ikke repareres. Ved beskadigelser skal hele
lampen altid udskiftes.

Lampen ma ikke anvendes under vand.

Abn aldrig lampen, nar den er beskadiget eller ved funktionsfejl. Udskift
den komplette lampe.

JUWEL LED-rgr er afstemt efter de elektroniske komponenter i MultiLux
LED-indsatslampen. Anvend derfor kun disse LED-rgr som original JUWEL
Aquarium-reservedel.




Sikkerhedsinstruktioner

Brug kun i godkendte belysningsarmaturer

o LED-rgrene er udelukkende godkendt til brug i JUWEL MultiLux LED-belysningssystemer. Drift i ikke-godkendte
armaturer kan fare til funktionsfejl eller fare.

Undga direkte gjenkontakt med lyset

e Undga at se direkte pa LED-lyskilden, isaer over leengere tid. Dette kan medfgre midlertidige synsforstyrrelser eller
gjenskader.

o Sgrg for, at bgrn ikke har direkte adgang til lyskilden for at forhindre gjenskader.
Ma ikke abnes eller modificeres

o Abn eller modificer ikke LED-rgret. Dette kan medfgre tab af beskyttelsesfunktioner og elektriske farer. Ved
produktbeskadigelse skal brugen straks ophgre, og LED-rgret udskiftes med en original JUWEL-reservedel.

Handtering og installation

e Sgrg for, at LED-r@r kun installeres, udskiftes eller vedligeholdes, nar de er slukket og frakoblet streammen. Forkert
handtering kan fgre til funktionsfejl.

e Undga enhver mekanisk pavirkning pa rgret (f.eks. bump, tryk eller slag), da dette kan medfare uoprettelige skader pa
LED-rgret og elektriske farer.

o Kontroller, at rgret sidder korrekt i fatningen. Sgrg for, at alle lampefatninger pa JUWEL MultiLux er handspaendt.
Driftsmiljg

o Brug kun LED-rgr i egnede MultiLux-armaturer, der giver korrekt beskyttelse mod fugt.
Elektrisk sikkerhed

o LED-rgret bgr kun anvendes i et MultiLux LED-armatur, der opfylder de specifikationer, der er angivet pa produktet.
Udskiftning og bortskaffelse

o Udskift beskadigede eller ikke-funktionelle LED-rgr straks for at forhindre elektriske farer eller funktionsfejl i
belysningssystemet.

o Bortskaffelse af LED-rgret skal ske i henhold til lokale regler for elektronisk affald. Forkert bortskaffelse kan have en
negativ indvirkning pa miljget.
Tilgeengelighed og beskyttelse
o Sgrg for, at LED-rgr er installeret uden for raekkevidde af bgrn og kaeledyr for at forhindre utilsigtet skade eller misbrug.
Driftstemperatur og miljgpavirkninger
e Betjen LED-rgret kun inden for de omgivelsestemperaturer, der er specificeret af producenten. Ekstrem varme eller
kulde kan pavirke LED'ens levetid og ydeevne negativt.
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Kehtib jargmistele toodetele:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Ohutusjuhised

o LED moodul - drge vaadake valgustisse! Riskiklass 2

o Arge vaadake kunagi pikemat aega otse valgustisse, kuna muidu riskite
silmavigastustega.

e Lampi vahetades tommake iga kord LED-toru vorgupistik valja.

o Uhendusjuhet ei tohi parandada. Kahjustuste korral tuleb alati kogu lamp
vélja vahetada.

o Arge kasutage valgustit kunagi vee all.

o Arge vétke kahjustuse véi funktsioonihiire korral kunagi valgustit lahti.
Vahetage kogu valgusti vilja.

e JUWEL LED-torud on kokku sobitatud MultiLux LED-valgusti
elektrooniliste komponentidega. Seetottu kasutage ainult neid LED-
torusid originaalsete JUWEL Aquarium varuosadena.




Ohutusjuhised LED Tubes

Kasutamine ainult heakskiidetud valgustites
e LED-torud on heaks kiidetud kasutamiseks ainult JUWEL MultiLux LED-valgustussiisteemides. Kasutamine sobimatutes
valgustites voib pdhjustada rikkeid voi ohte.
Viltige otsest silmade kokkupuudet valgusega

e Arge vaadake otseselt LED-valgusallikasse, eriti pikaajaliselt. See véib péhjustada ajutisi niagemishaireid voi
silmakahjustusi.
o Veenduge, et lastel ei oleks otsest juurdepaasu valgusallikale, et valtida silmavigastusi.
Arge avage ega muutke toodet
o Arge avage ega muutke LED-toru. See véib péhjustada kaitsefunktsioonide kaotust ja elektriohtusid. Kahjustuse korral
I6petage kasutamine kohe ja asendage LED-toru originaalse JUWEL varuosaga.
Kasitsemine ja paigaldamine
e Veenduge, et LED-torusid paigaldatakse, asendatakse voi hooldatakse ainult siis, kui need on vélja lllitatud ja
vooluvdrgust lahti Ghendatud. Vale kasitsemine vdib pohjustada rikkeid.

e Viltige mehaanilist méju torule (nt pérutused, surve voi 166gid), kuna see vdib LED-toru pdérdumatult kahjustada ja
tekitada elektriohtusid.

e Kontrollige, et toru oleks pistikupesas korralikult paigas. Veenduge, et koik JUWEL MultiLux lampide pistikupesad
oleksid kasitsi kinnitatud.

Tookeskkond
o Kasutage LED-torusid ainult sobivates MultiLux valgustites, mis tagavad piisava niiskuskaitse.
Elektriohutus
e LED-toru tuleb kasutada ainult MultiLux LED-valgustis, mis vastab tootel margitud spetsifikatsioonidele.
Asendamine ja utiliseerimine
e Asendage kahjustatud voi mittetootavad LED-torud kohe, et viltida elektriohtusid voi valgustussiisteemi talitlushaireid.
e Havitage LED-toru vastavalt kohalikele elektroonikajaatmete eeskirjadele. Ebaodige utiliseerimine voib avaldada
negatiivset moju keskkonnale.
Juurdepéisetavus ja kaitse
e Veenduge, et LED-torud oleksid paigaldatud lastele ja lemmikloomadele kattesaamatusse kohta, et viltida juhuslikke
kahjustusi voi vaarkasutust.
To6temperatuur ja keskkonnamojud
o Kasutage LED-toru ainult tootja miiratud temperatuurivahemikus. Adrmuslik kuumus véi killm véib negatiivselt
mojutada LED-i t6o6iga ja joudlust.
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Aplica a los siguientes productos:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Instrucciones de seguridad:

e Mébdulo LED - No mirar directamente el medio de iluminacion Clase de
riesgo 2

e Nunca mire directamente el medio de iluminacién durante un tiempo
prolongado, ya que de lo contrario podria padecer lesiones oculares. Se
debera desenchufar el enchufe cada vez que se cambie el tubo LED.

e No se debera reparar el cable de conexién. En caso de dafio o averia
siempre se debera cambiar la lampara completa.

e Lalampara insertada no se debera hacer funcionar bajo el agua.

e En caso de danos o averia, no se debera abrir nunca la lampara insertada.
Cambie la lAmpara completa.

e Los tubos JUWEL LED estan adaptados a los componentes electrénicos de
la lAmpara MultiLux LED. Por eso sélo debera utilizar estos tubos LED
como recambio original de JUWEL Aquarium.




Instrucciones de seguridad

Uso exclusivo en luminarias aprobadas

e Los tubos LED estan aprobados exclusivamente para su uso en los sistemas de iluminacion JUWEL MultiLux LED. El
funcionamiento en luminarias no designadas puede provocar fallos o riesgos.

Evitar la exposicion directa a la luz

e Evite mirar directamente a la fuente de luz LED, especialmente durante periodos prolongados. Esto puede causar
alteraciones visuales temporales o dafos oculares.

e Asegurese de que los nifios no tengan acceso directo a la fuente de luz para prevenir lesiones oculares.
No abrir ni modificar

e No abra ni modifique el tubo LED. Esto puede provocar la pérdida de funciones de proteccion y riesgos eléctricos. En
caso de dano al producto, suspenda inmediatamente su uso y reemplace el tubo LED por una pieza de repuesto original
de JUWEL.

Manejo e instalacion

e Asegurese de que los tubos LED se instalen, reemplacen o mantengan solo cuando estén apagados y desconectados de
la corriente eléctrica. Un manejo inadecuado puede causar fallos.

e Evite cualquier impacto mecanico en el tubo (por ejemplo, golpes, presién o impactos), ya que esto puede causar dafios
irreparables al tubo LED y riesgos eléctricos.

o Verifique que el tubo esté correctamente colocado en el casquillo. Aseglrese de que todos los casquillos de las lamparas
JUWEL MultiLux estén ajustados a mano.

Entorno de funcionamiento
e Utilice los tubos LED solo en luminarias MultiLux adecuadas que ofrezcan la proteccién necesaria contra la humedad.
Seguridad eléctrica

e El tubo LED solo debe usarse en una luminaria MultiLux LED que cumpla con las especificaciones indicadas en el
producto.

Reemplazo y eliminacién
e Reemplace de inmediato los tubos LED dafiados o que no funcionen para prevenir riesgos eléctricos o fallos del sistema
de iluminacion.

o Deseche el tubo LED de acuerdo con las normativas locales sobre residuos electrénicos. Una eliminacién inadecuada
puede tener un impacto negativo en el medio ambiente.
Accesibilidad y proteccion
e Asegurese de que los tubos LED se instalen fuera del alcance de los nifos y mascotas para evitar danos accidentales o
un uso indebido.
Temperatura de funcionamiento e influencias ambientales

e Utilice el tubo LED solo dentro de las temperaturas ambientales especificadas por el fabricante. Un calor o frio extremo
puede afectar negativamente la vida util y el rendimiento del LED.
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Koskee seuraavia tuotteita:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Turvallisuusohjeita:

e LED-moduuli - 313 katso polttimoon! Riskiluokka 2

o Ali koskaan katso pidemmin aikaa suoraan polttimoon silmavammojen
riskin vuoksi. Irrota verkkopistoke aina LED-putkia vaihdettaessa.

e Liitosjohdolle ei saa suorittaa korjausto6ita. Vaihda vaurioiden yhteydessa
aina koko valaisin.

o Al kayta valaisinta veden alla.

o Al3 koskaan avaa valaisinta vikojen tai toimintahsirididen yhteydessa.
Vaihda aina koko valaisin.

e JUWEL LED -putket ovat elektronisia osia, jotka on sovitettu yhteen
MultiLux LED -valaisimen kanssa. Kayta sen vuoksi ainoastaan LED-putkia
alkuperaisend JUWEL Aquarium -varaosana.




Turvallisuusohjeet LED Tubes

Kayta vain hyvaksytyissa valaisimissa
e LED Tubes on hyvaksytty kaytettavaksi yksinomaan JUWEL MultiLux LED -valaistusjarjestelmissa. Kayttd muissa kuin
hyvaksytyissa valaisimissa voi aiheuttaa toimintahairioita tai vaaratilanteita.
Vilta suoraa silmakosketusta valoon

e Ali katso suoraan LED-valonlihteeseen, varsinkaan pitkia aikoja. Tama voi aiheuttaa viliaikaisia nakohairioita tai
silmavaurioita.

o Varmista, ettei lapsilla ole suoraa paasya valonlahteeseen silmdvammojen valttamiseksi.
Ala avaa tai muokkaa

o Al3 avaa tai muokkaa LED Tube -tuotetta. Tama voi johtaa suojaustoimintojen menetykseen ja sihkdvaaroihin. Jos tuote
vaurioituu, lopeta kaytto valittémasti ja vaihda se alkuperaiseen JUWEL-varuosaan.

Kasittely ja asennus

e Varmista, ettd LED Tubes asennetaan, vaihdetaan tai huolletaan vain, kun ne on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta.
Virheellinen kasittely voi aiheuttaa toimintahairicita.

e Viltd mekaanista rasitusta (esim. iskuja, painetta tai kolhuja), koska tdm3 voi aiheuttaa LED Tube -tuotteen
korjaamatonta vahinkoa ja sdhkdvaaroja.

e Tarkista, ettd tuote on oikein paikallaan kannassa. Varmista, ettd kaikki JUWEL MultiLux -lampun kannat on kasin
kiristetty.
Kayttoymparisto
o Kayta LED Tubes -tuotetta vain sopivissa MultiLux-valaisimissa, jotka tarjoavat riittdvan kosteussuojan.
Sahkéoturvallisuus
e LED Tube -tuotetta tulee kayttaa vain MultiLux LED -valaisimessa, joka vastaa tuotteen maariteltyja vaatimuksia.
Korvaaminen ja havittaminen
e Korvaa vaurioituneet tai toimimattomat LED Tubes -tuotteet valittémasti sahkdvaarojen tai valaistusjarjestelman
toimintahairididen estamiseksi.
e Havita LED Tube paikallisten sdahko- ja elektroniikkaromusaadésten mukaisesti. Virheellinen havittaminen voi vaikuttaa
haitallisesti ymparistoon.
Saavutettavuus ja suojaus
e Varmista, ettd LED Tubes -tuotteet on asennettu lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomiin vahinkojen tai vaarinkayton
estamiseksi.
Kayttolampotila ja ymparistéolosuhteet
e Kiayti LED Tube -tuotetta vain valmistajan maarittamissa ympariston [ampdtiloissa. Adrimmainen kuumuus tai kylmyys
voi vaikuttaa negatiivisesti LED-tuotteen kayttdikaan ja suorituskykyyn.
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S'applique aux produits suivants

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Instructions de sécurité:

e Module LED - Ne pas regarder directement I'ampoule ! Classe de risque 2

o Ne regardez jamais I'ampoule de maniére prolongée : vous risquez sinon
des lésions oculaires. Retirer la fiche de courant a chaque fois que vous
changez les tubes LED.

o |l ne faut pas réparer la conduite de raccordement. Remplacez toujours la
lampe au complet en cas de détériorations.

o Ne pas exploiter la galerie d'éclairage sous I'eau.

e En cas de détériorations ou de dysfonctions, ne jamais ouvrir la galerie
d'éclairage. Remplacez toujours la lampe au complet.

e Les tubes JUWEL LED sont adaptés aux composants électroniques de la
galerie d'éclairage MultiLux LED. C'est pourquoi n'utilisez que ces tubes
LED en tant que piéces de rechange originales JUWEL Aquarium.




Consignes de sécurité

Utilisation dans des luminaires approuvés

e Les tubes LED sont approuvés exclusivement pour une utilisation dans les systémes d'éclairage JUWEL MultiLux LED.
L'utilisation dans des luminaires non prévus a cet effet peut entrainer des dysfonctionnements ou des dangers.

Ne pas regarder directement la lumiére

e Evitez de regarder directement la source lumineuse LED, en particulier pendant une longue période. Cela peut entrainer
des troubles visuels temporaires ou des dommages aux yeux.

o Veillez a ce que les enfants n'aient pas acces directement a la source lumineuse pour éviter des lésions oculaires.
Ne pas ouvrir ou modifier

e N'ouvrez pas et ne modifiez pas le tube LED. Cela pourrait entrainer une perte de protection et des risques électriques.
En cas de dommage au produit, arrétez immédiatement I'utilisation et remplacez le tube LED par une piéce de rechange
originale JUWEL.

Manipulation et installation

e Assurez-vous que les tubes LED sont installés, remplacés ou entretenus uniquement lorsqu'ils sont éteints et sans
alimentation. Une mauvaise manipulation peut entrainer des dysfonctionnements.

o Evitez tout impact mécanique sur le tube (par exemple, chocs, pression ou coups), car cela pourrait entrainer des
dommages irréparables au tube LED et des risques électriques.

o Vérifiez le bon ajustement du tube dans le support. Assurez-vous que tous les supports de la JUWEL MultiLux sont bien
serrés a la main.

Environnement de fonctionnement
e N'utilisez les tubes LED que dans des luminaires MultiLux appropriés qui offrent une protection adéquate contre
I'hnumidité.
Sécurité électrique
e Le tube LED ne doit étre utilisé que dans un luminaire MultiLux LED conforme aux spécifications indiquées sur le
produit.
Remplacement et élimination
e Remplacez immédiatement les tubes LED endommagés ou non fonctionnels pour éviter les risques électriques ou un
dysfonctionnement du systeme d'éclairage.
o Eliminez le tube LED conformément aux réglementations locales relatives aux déchets électroniques. Une élimination
incorrecte peut avoir des conséquences négatives sur lI'environnement.
Accessibilité et protection
e Assurez-vous que les tubes LED sont installés hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout
dommage accidentel ou usage abusif.
Température de fonctionnement et influences environnementales

o Utilisez le tube LED uniquement dans les plages de température ambiante spécifiées par le fabricant. Une chaleur ou un
froid extréme peuvent affecter négativement la durée de vie et les performances du LED.
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Applies to the following products:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Safety notices:

e LED module - do not look into the light source! Risk Class 2

e Never stare directly into the source of light for any period of time as you
will otherwise risk damaging your eyes.

e Pull the power plug for each LED tubes replacement.

e The connection line may not be repaired. Always replace the entire light
unit in case of damage.

e Do not operate the light unit under water.

e Do not attempt to open the light unit or repair it in case of a malfunction!
This would endanger the water-tightness.

e The JUWEL LED tubes are coordinated with the electronic components of
the MultiLux LED light unit. Therefore, only use these LED tubes as
original JUWEL Aquarium spare parts.




Safety Instructions LED Tubes

Use in approved lighting fixtures only

e The LED tubes are approved exclusively for use in JUWEL MultiLux LED lighting systems. Operation in non-designated
fixtures may result in malfunctions or hazards.

Avoid direct eye exposure to the light

e Avoid looking directly at the LED light source, especially for extended periods. This may lead to temporary visual
impairments or eye damage.

e Ensure that children do not have direct access to the light source to prevent eye injury.
Do not open or modify
e Do not open or modify the LED tube. This may result in a loss of protective functions and electrical hazards. In case of
product damage, discontinue use immediately and replace the LED tube with an original JUWEL spare part.
Handling and installation

e Ensure that LED tubes are installed, replaced, or maintained only when switched off and disconnected from power.
Improper handling may lead to malfunctions.

e Avoid any mechanical impact on the tube (e.g., bumps, pressure, or impacts) as this may cause irreparable damage to the
LED tube and pose electrical hazards.

e Check that the tube is properly seated in the socket. Make sure all lamp sockets of the JUWEL MultiLux are hand-
tightened.

Operating environment

e Use the LED tubes only in suitable MultiLux fixtures that provide proper moisture protection.
Electrical safety

e The LED tube should only be used in a MultiLux LED fixture that meets the specifications listed on the product.
Replacement and disposal

o Replace damaged or non-functional LED tubes immediately to prevent electrical hazards or malfunction of the lighting
system.

e Dispose of the LED tube according to local electronic waste regulations. Improper disposal may have a negative
environmental impact.
Accessibility and protection
e Ensure that LED tubes are installed out of reach of children and pets to prevent accidental damage or misuse.
Operating temperature and environmental influences

e Operate the LED tube only within the ambient temperatures specified by the manufacturer. Extreme heat or cold may
negatively affect the LED's lifespan and performance.
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loxvet yia Ta akoAouBa npotovra:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

JUpBoUAEG aopaleiag:

e Ytowxeio LED - Mnv kottdate ameuBeiag To @WTIOTIKO péco! Katmyopia
Kivduvou 2

o MnV KOLTATE JTOTE YLa LEYANO XPOVIKO SLATTNMA arteuBeiag To QWTLOTIKO
MEOCO, ETELON UTTAPXEL KIVOUVOG TPAUUATIOMOU TwV 0QOaAUwWY. X€ KABe
AVTIKATAOTAOY TWV CWAHVWV LED amocuvdéete To BUoA SIKTUOU.

e A&V ETUTPENETAL N EMIOKEUN TOU KAAWSIou oUVOeoNG. Xe mepimtwon
{NLWV aVTIKATAOTHOTE OAOKANPOUG TOUG AQUITTTPEG.

o Mnv Badete T Auxvia eyKATAOTAONG KATW A0 TO VEPO.

e Y& nmepimtwon (NUAG N KAKNG Altoupyiag Unv avolyete moTE Tn Auyxvia
£YKATAOTAONG. 2€ MEPIMTWON INUWV AVTIKATACTAHOTE OAOKANPOUG TOUG
AQUITTYPEG.

e OL owhnive¢ JUWEL LED eivat katdAAnlol yia Ta NAEKTPOVIKA
efapmuata ™g Auxviag eykataotaong MultiLux LED. MNa auté to Adyo
XPNOUOTIOLEITE LOVO auToUG Toug owANVeG LED wg yvhola avtaA\akTika
tou JUWEL Aquarium.




Odnyieg Aowaleiag

Xp1)om LOVO O€ EYKEKPLUEVA PWTIOTIKA
e OL owhfveg LED eival gykekpuévol amokAEIOTIKA Yl XpNon o cuotnuata @wtiopol JUWEL MultiLux LED. H
AELTOUPYIO OF PN EYKEKPUEVA PWTLOTIKA WTOPEL VA TIPOKAAETEL SUCAEITOUPYIEG 1) KLVOUVOUG.
ATTO@UYETE TNV AUEDT) EKOEOT TWV HATLWY OTO QWG
e Ammo@Uyete va Koltate aneuBeiag v mnyn @wtog LED, eldika yla peyala xpovika diaotnpata. Auto propel va
TIPOKAAEDEL TTPOCWPLVY BOAWGON 6pacng N BAARN ota paria.
o BefawwBeite 0Tl Ta mawdla Sev €xouv AUEOT MTPOCRAOT OTNV TNYN PWTOG Yld va AmoTPEPETE TPAUUATIOHOUG oTd
patia.
Mnv avoiyete 1 Tponornoleite

e Mnv avoiyete 1) Tpormoroleite Tov cwAnva LED. Auto pmopel va oényroel o€ amWAELA TIPOCTATEUTIKWY AELTOUPYLWV
KAl NAEKTPLKOUG KIVOUVOUG. Y€ TIEPUTTWON (NILAG, SLAKOWTE AUETT TN XPY)OT KAl AVTIKATOOTNOTE TOV CWANVA ME éva
auBevTIKO avtaAhakTiko JUWEL.

Xelplopag Kal eykaraotaon
o BeBfawwBeite o1t ol owAnveg LED eykaBiotavral, avtikabiotavtat 1 ouvinpouvtal HoOvo otav  Eival

QUTEVEPYOTIOINUEVOL Kal armoouvdedepévol amd tnv mapoxn pevpartog. O AavOaopévog XEWPLOMOG MITOPEL va
TIPOKAAETEL SUOAELTOUPYIEG.

o ATTO@UYETE OTOLASY)TTOTE UNXAVIKY) KATATTOVNOY) TOU CwAYva (7.X. XTummuata, rtieon 1) KpoUoelg), Kabwe autd wtopsl
Va TIPOKAAETEL AVEMAVOPOWTN {NKLA Kal NAEKTPLIKOUG KIVEUVOUG.
o EAéyEre OTL 0 OWANVAG elval cwoTta TomoBetnuEVog otnyv untodoxr. BeBawiwbdeite 6tL 0Aeg ol umodoyxeg tou JUWEL
MultiLux gival o@LyHéVveg Ue TO XEPL.
MepiBailov Asttoupyiag
e Xpnotpormotote Toug owAnveg LED povo oe katdAAnha @wtiotikd MultiLux mou mapéxouv enapkr) nmpootacia amo
mv vypaoia.
HAektpikn ac@aleia
e O owAnvag LED mpénetl va xpnolomnoleital povo og @wTloTiko MultiLux LED mmou mAnpol T mpodiaypageg mou
avVaypa®oVTalL OTO TTPOIOV.
AvTiKatdotaon Kat anoppupn
e AVTIKATOOTNOTE AUeda Toug owAnveg LED mou éxouv umootei nuua 11 8ev AsltoupyolV yla va amotpepete
NAEKTPIKOUG KIvOUVOUG 1) SUGAEITOUPYIEG TOU CUCTAUATOG PWTLOUOU.
o Amnoppite Tov owArva LED cUpgpwva pe Toug TOMIKOUG KAVOVIOUOUG Yid Ta NAEKTPOVIKA armtofAnta. H akataAAnAn
andppudn Wropel va €xeL apvnTikn enidépacn oto mepBArlov.
MpooBaon Kat mpootacia
o BePawwBeite 0Tl ol owAnveg LED eival eykateotuévol pakpld amd v npoéofaon madlwy Kal KATokidlwy yla va
anotpéPete TuXaia (nLa 1 Kakn xpnon.
OgppoKpacia Aertoupyiag Kat mepBaAAOVTIKEG ETMIOPATELS
o Xpnotoroleite Tov owAnva LED povo evtdg twy Bepuokpactwy meptBailovtog mou kabopilel o kataokevaotng. H
UTEPPBOAIKY) {€0TN Y] KPUO WITOPEL VA EMMPEATEL ApVNTIKA TN Slapkela {wng Kat Tnv amodoon tou LED.
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Primjenjuje se na sljedece proizvode:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Sigurnosne napomene:

e LED Modul - ne gledajte u svjetiljku! Razred opasnosti 2

o Nikad na duze vrijeme ne gledajte u Zarulje, jer time riskirate ozljede ociju.
Prilikom svake promjene LED cijevi izvucite utikac iz uti¢nice.

e Priklju¢ni vod ne smije se popravljati. U slucaju ostecenja uvijek zamijenite
kompletnu svijetiljku.

o Svijetiljka ne smije raditi pod vodom.

o U slucaju ostecenja ili kvara nikada nemojte otvarati svjetiljku. Zamijenite
cijelu

o svjetiljku.

e JUWEL LED cijevi prilagodene su elektronickim komponentama svjetiljki
MultiLux LED. Zbog toga koristite samo ove LED cijevi kao originalne
JUWEL Aquarium rezervne dijelove.




Sigurnosne upute LED Tubes

Koristenje samo u odobrenim rasvjetnim tijelima

e LED Tubes su odobrene isklju¢ivo za uporabu u JUWEL MultiLux LED rasvjetnim sustavima. Rad u neodgovarajucim
rasvjetnim tijelima moZe uzrokovati kvarove ili opasnosti.

Izbjegavajte izravan pogled u svjetlost
e |zbjegavajte gledanje izravno u LED izvor svjetlosti, osobito dulje vrijeme. To mozZe uzrokovati privremena ostecenja
vida ili ozljede ociju.
o Osigurajte da djeca nemaju izravan pristup izvoru svjetlosti kako bi se sprijecile ozljede ociju.
Ne otvarajte niti modificirajte

e Ne otvarajte niti modificirajte LED Tubes. To moze rezultirati gubitkom zastitnih funkcija i elektri¢nim opasnostima. U
slu¢aju ostecenja proizvoda, odmah prekinite uporabu i zamijenite LED Tube originalnim JUWEL rezervnim dijelom.

Rukovanje i instalacija

e Osigurajte da se LED Tubes instaliraju, zamjenjuju ili odrzavaju samo kada su iskljuc¢ene i odvojene od struje. Nepravilno
rukovanje moze uzrokovati kvarove.

e Izbjegavajte mehanicke udarce na cijev (npr. udarce, pritisak ili slicne aktivnosti), jer to moze uzrokovati nepopravljiva
ostecenja LED Tubes i predstavljati elektricne opasnosti.

e Provijerite je li cijev ispravno postavljena u leziste. Osigurajte da su svi lezista lampi JUWEL MultiLux ru¢no zategnuti.
Radno okruzenje
e Koristite LED Tubes samo u odgovaraju¢im MultiLux rasvjetnim tijelima koja pruZaju odgovarajucu zastitu od vlage.
Elektricna sigurnost
o LED Tube treba koristiti samo u MultiLux LED rasvjetnom tijelu koje ispunjava specifikacije navedene na proizvodu.
Zamjena i odlaganje
e Ostecene ili nefunkcionalne LED Tubes odmah zamijenite kako biste sprijecili elektricne opasnosti ili kvar rasvjetnog
sustava.
e Odlozite LED Tube prema lokalnim propisima o elektronickom otpadu. Nepravilno odlaganje moze imati negativan
utjecaj na okolis.
Dostupnost i zastita

e Osigurajte da su LED Tubes instalirane izvan dohvata djece i kuénih ljubimaca kako biste sprijecili slu¢ajna osteéenja ili
zlouporabu.

Radna temperatura i utjecaji okoline

e Koristite LED Tube samo unutar raspona ambijentalnih temperatura koje je odredio proizvodac. Ekstremna toplina ili
hladno¢a mogu negativno utjecati na vijek trajanja i performanse LED-a.
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Si applica ai seguenti prodotti:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Avvertenze sulla sicurezza:

e Modulo LED - Non fissare la lampada! Classe di rischio 2

e Non fissare mai direttamente la lampada per lungo tempo, poiché si
rischiano danni alla vista.

o Ad ogni sostituzione dei tubi LED si deve staccare la spina dalla presa di
corrente.

e Non e consentito riparare il cavo di allacciamento. In caso di guasti si deve
sostituire sempre l'intera lampada.

e Non usare la lampada intercambiabile sott'acqua.

e Non aprire mai la lampada intercambiabile in caso di danno o
malfunzionamento. Sostituire l'intera lampada.

e |i tubi JUWEL LED sono compatibili con i componenti elettronici della
lampada intercambiabile MultiLux LED. Quindi utilizzate solo questi tubi
LED come parte di ricambio JUWEL Aquarium originale.




Avvertenze di sicurezza

Utilizzo in apparecchi di illuminazione approvati

e | tubi LED sono approvati esclusivamente per I'uso nei sistemi di illuminazione JUWEL MultiLux LED. L'uso in
apparecchi non previsti puo causare malfunzionamenti o pericoli.

Non guardare direttamente la luce

e Evitate di guardare direttamente la fonte luminosa LED, soprattutto per un periodo prolungato. Questo puo causare
temporanee alterazioni della vista o danni agli occhi.

o Assicuratevi che i bambini non abbiano accesso diretto alla fonte luminosa per evitare danni agli occhi.
Non aprire né modificare

e Non aprire né modificare il tubo LED. Questo puo causare la perdita delle funzioni di protezione e creare rischi elettrici.
In caso di danno al prodotto, interrompete immediatamente I'uso e sostituite il tubo LED con un ricambio originale
JUWEL.

Manutenzione e installazione

e Assicuratevi che i tubi LED siano installati, sostituiti o manutenuti solo quando sono spenti e senza alimentazione. Una
manipolazione impropria puo causare malfunzionamenti.

e Evitare qualsiasi impatto meccanico sul tubo (ad esempio urti, pressione o colpi), poiché cid potrebbe causare danni
irreparabili al tubo LED e potenziali rischi elettrici.

o Verificate il corretto posizionamento del tubo nel supporto. Assicuratevi che tutti i portalampade JUWEL MultiLux siano
avvitati a mano.

Ambiente operativo
o Utilizzate i tubi LED solo in apparecchi MultiLux adeguati che garantiscono una corretta protezione dall'umidita.
Sicurezza elettrica
o |l tubo LED deve essere utilizzato solo in un apparecchio MultiLux LED che rispetti le specifiche indicate sul prodotto.
Sostituzione e smaltimento
e Sostituite immediatamente i tubi LED danneggiati o non pilu funzionanti per evitare rischi elettrici o malfunzionamenti
del sistema di illuminazione.
e Smaltite il tubo LED in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici. Uno smaltimento improprio pud avere
effetti negativi sull'ambiente.
Accessibilita e protezione
e Assicuratevi che i tubi LED siano installati fuori dalla portata di bambini e animali domestici per evitare danni accidentali
0 uso improprio.
Temperatura di esercizio e influenze ambientali

o Utilizzate il tubo LED solo all'interno delle temperature ambiente specificate dal produttore. Un calore o un freddo
eccessivo possono influenzare negativamente la durata e le prestazioni del LED.
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Taikoma Siems produktams:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Saugos reikalavimai:

e LED modulis - nezitrékite j lempute! 2 rizikos klasé
o Niekada ilgai nezitrékite j lempute, nes kyla grésmé pazeisti akis.
e kiekvieng kartg keisdami LED vamzdelius, istraukite tinklo kistuka.

e Draudziama remontuoti elektros laida. Jei jis paZeistas, pakeiskite visg
Sviestuva.

o Nenaudokite jstatomo Sviestuvo vandenyije.

e Esant paZeidimui arba gedimui, niekada neatidarinékite jstatomo Sviestuvo.
Pakeiskite visg Sviestuva.

e JUWEL LED vamzdeliai pritaikyti jstatomo Sviestuvo MultiLux LED
elektroninéms sudedamosioms dalims. Todél naudokite tik originalias
JUWEL Aquarium atsargines dalis.




Saugos instrukcijos LED Tubes

Naudokite tik patvirtintuose Sviestuvuose

e LED Tubes yra patvirtintos naudoti tik JUWEL MultiLux LED apSvietimo sistemose. Naudojimas neleistinuose
Sviestuvuose gali sukelti gedimus ar pavojuy.

Venkite tiesioginio akiy kontakto su Sviesa
e \enkite tiesiogiai Zitréti j LED Sviesos Saltinj, ypac ilga laika. Tai gali sukelti laiking regéjimo sutrikimg ar akiy pazeidimus.
o Uztikrinkite, kad vaikai neturéty tiesioginés prieigos prie Sviesos Saltinio, kad baty iSvengta akiy suzalojimy.
Nenaudokite ir nemodifikuokite

o Nenaudokite ir nemodifikuokite LED Tubes. Tai gali pazZeisti apsaugines funkcijas ir sukelti elektros pavoju. Jei produktas
sugadintas, nedelsdami nustokite jj naudoti ir pakeiskite originalia JUWEL atsargine dalimi.

Tvarkymas ir montavimas

o |sitikinkite, kad LED Tubes montuojamos, kei¢iamos arba prizitrimos tik tada, kai jos yra iSjungtos ir atjungtos nuo
elektros tinklo. Netinkamas tvarkymas gali sukelti gedimus.

e Venkite mechaninio poveikio vamzdziui (pvz., smigiy, spaudimo ar smugiy), nes tai gali sukelti negrjztama Zalg LED
Tubes ir elektros pavojy.
e Patikrinkite, ar vamzdis tinkamai pritvirtintas lizduose. Uztikrinkite, kad visi JUWEL MultiLux lempy lizdai baty tinkamai
pritvirtinti rankiniu badu.
Darbo aplinka
e Naudokite LED Tubes tik tinkamuose MultiLux Sviestuvuose, kurie uztikrina tinkama apsauga nuo drégmés.
Elektros saugumas
o LED Tubes turéty biti naudojamos tik MultiLux LED Sviestuvuose, atitinkanciuose gaminio specifikacijas.
Keitimas ir Salinimas
e PaZeistas ar neveikiancias LED Tubes reikia nedelsiant pakeisti, kad bity iSvengta elektros pavojy ar apsvietimo
sistemos gedimuy.
e LED Tubes reikia salinti pagal vietinius elektroniniy atlieky tvarkymo reglamentus. Netinkamas salinimas gali turéti
neigiama poveikj aplinkai.
Prieinamumas ir apsauga

o |sitikinkite, kad LED Tubes montuojamos vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje, kad bty iSvengta atsitiktiniy
pazeidimy ar netinkamo naudojimo.

Darbiné temperatiira ir aplinkos veiksniai

e Naudokite LED Tubes tik gamintojo nurodytomis aplinkos temperatiros sglygomis. Ekstremalus karstis ar saltis gali
neigiamai paveikti LED tarnavimo laikg ir naSuma.
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Van toepassing op de volgende producten:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Veiligheidsinstructies:

e Ledmodule - niet in de lamp kijken! Risicoklasse 2

o Kijk nooit langere tijd direct in de lamp, om geen oogletsel te riskeren. Trek
bij iedere vervanging van de LED-buizen de netstekker eruit.

e De aansluitleiding mag niet worden gerepareerd. Vervang bij
beschadigingen altijd de complete lamp.

e Gebruik de inzetlamp niet onder water.

e Open bij beschadiging of functionele storing nooit de inzetlamp. Vervang
de gehele lamp.

e De JUWEL LED-buizen zijn op de elektronische componenten van de
MultiLux LED-inzetlamp aangepast. Gebruik daarom alleen maar deze
LED-buizen als origineel reserveonderdeel voor uw JUWEL Aquarium.




Veiligheidsinstructies

Gebruik in goedgekeurde verlichting

e De LED-buizen zijn uitsluitend goedgekeurd voor gebruik in JUWEL MultiLux LED-verlichtingssystemen. Het gebruik in
niet daarvoor bestemde verlichting kan leiden tot storingen of gevaren.

Niet rechtstreeks in het licht kijken

e Vermijd het om direct in de LED-lichtbron te kijken, vooral gedurende langere tijd. Dit kan tijdelijke visuele problemen
of oogschade veroorzaken.

e Zorg ervoor dat kinderen geen directe toegang tot de lichtbron hebben om oogschade te voorkomen.
Niet openen of aanpassen

e Open of wijzig de LED-buis niet. Dit kan leiden tot verlies van beschermingsfuncties en elektrische gevaren. Stop het
gebruik onmiddellijk bij schade aan het product en vervang de LED-buis door een origineel JUWEL-onderdeel.

Handeling en installatie

e Zorg ervoor dat de LED-buizen alleen worden geinstalleerd, vervangen of onderhouden wanneer ze uitgeschakeld en
spanningsvrij zijn. Onjuiste handeling kan tot storingen leiden.

e Vermijd elke mechanische impact op de buis (zoals stoten, druk of slagen), omdat dit onherstelbare schade en mogelijke
elektrische gevaren kan veroorzaken.

e Controleer of de buis correct in de fitting zit. Zorg ervoor dat alle fittingen van de JUWEL MultiLux stevig zijn
aangedraaid.

Omgevingsomstandigheden
o Gebruik de LED-buizen alleen in geschikte MultiLux armaturen die voldoende bescherming tegen vocht bieden.
Elektrische veiligheid

e De LED-buis mag alleen worden gebruikt in een MultiLux LED-armatuur dat voldoet aan de op het product aangegeven
specificaties.

Vervanging en verwijdering
e Vervang beschadigde of niet-functionerende LED-buizen onmiddellijk om elektrische gevaren of storingen in het
verlichtingssysteem te voorkomen.
e Verwijder de LED-buis volgens de lokale voorschriften voor elektronisch afval. Onjuiste verwijdering kan negatieve
gevolgen voor het milieu hebben.
Toegankelijkheid en bescherming
e Zorg ervoor dat de LED-buizen buiten het bereik van kinderen en huisdieren worden geinstalleerd om accidentele
schade of misbruik te voorkomen.
Bedrijfstemperatuur en omgevingsinvioeden

e Gebruik de LED-buis alleen binnen de door de fabrikant gespecificeerde omgevingstemperaturen. Extreme hitte of kou
kunnen de levensduur en prestaties van de LED negatief beinvioeden.
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Dotyczy nastepujacych produktow:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Wskazowki bezpieczenstwa:

e Modut LED - nie patrze¢ w zrédto $wiatta! Grupa ryzyka 2

e Nigdy nie patrze¢ przez dtuzszy czas bezposrednio w zZrédto sSwiatta,
poniewaz grozi to uszkodzeniem oczu. Przy kazdej wymianie $wietlowek
LED nalezy wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

e Nie wolno naprawia¢ przewodu przytaczeniowego. Uszkodzong lampe
nalezy zawsze wymieni¢ w catosci.

e Nie uzywac lampy pod woda.

e Nigdy nie otwiera¢ lampy w przypadku uszkodzenia lub zaktécenia
dziatania. Zawsze wymienia¢ kompletna lampe.

o Swietlowki LED JUWEL s3 dopasowane do komponentéw
elektronicznych lampy MultiLux LED. Z tego powodu nalezy uzywac tylko
tych $wietlowek LED jako oryginalnych czesci zamiennych firmy JUWEL
Aquarium.




Instrukcje bezpieczeristwa LED Tubes

Uzywaj wytacznie w zatwierdzonych oprawach oswietleniowych

e Rury LED s3 zatwierdzone wytacznie do uzytku w systemach oswietleniowych JUWEL MultiLux LED. Uzywanie ich w
innych, nieodpowiednich oprawach moze powodowac awarie lub zagrozenia.

Unikaj bezposredniego kontaktu wzroku ze swiattem

e Unikaj patrzenia bezposrednio na zrédto $wiatta LED, zwtaszcza przez dtuzszy czas. Moze to powodowac tymczasowe
problemy ze wzrokiem lub uszkodzenia oczu.

o Upewnij sie, ze dzieci nie majg bezposredniego dostepu do Zrédta swiatta, aby zapobiec urazom oczu.
Nie otwieraj ani nie modyfikuj

o Nie otwieraj ani nie modyfikuj rury LED. Moze to prowadzi¢ do utraty funkcji ochronnych i zagrozen elektrycznych. W
przypadku uszkodzenia produktu natychmiast przerwij jego uzytkowanie i wymien rure LED na oryginalng czesc
zamienng JUWEL.

Obstuga i instalacja

e Upewnij sie, ze rury LED s3 instalowane, wymieniane lub konserwowane wytacznie wtedy, gdy sa wytaczone i
odtaczone od zasilania. Niewtasciwa obstuga moze prowadzi¢ do awarii.

e Unikaj mechanicznego oddziatywania na rure (np. uderzen, nacisku), poniewaz moze to spowodowaé nieodwracalne
uszkodzenia rury LED i zagrozenia elektryczne.

e Sprawdz, czy rura jest prawidtowo osadzona w gniezdzie. Upewnij sig, ze wszystkie gniazda lamp w JUWEL MultiLux sa
recznie dokrecone.

Srodowisko pracy
e Uzywaj rur LED wytacznie w odpowiednich oprawach MultiLux, ktére zapewniajg odpowiednig ochrone przed wilgocia.
Bezpieczenstwo elektryczne
e Rury LED powinny by¢ uzywane tylko w oprawach MultiLux LED, ktére spetniajg specyfikacje podane na produkcie.
Wymiana i utylizacja
e Uszkodzone lub niefunkcjonalne rury LED nalezy natychmiast wymienié, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym lub
awarii systemu o$wietleniowego.
e Utylizuj rury LED zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych. Nieprawidtowa utylizacja
moze mie¢ negatywny wptyw na srodowisko.
Dostepnosc i ochrona

o Upewnij sig, ze rury LED s3 instalowane poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowym
uszkodzeniom lub niewtasciwemu uzyciu.

Temperatura pracy i wptywy srodowiskowe

e Uzywaj rury LED wytacznie w temperaturach otoczenia okreslonych przez producenta. Ekstremalne ciepto lub zimno
moga negatywnie wptyna¢ na zywotnos¢ i wydajnosc LED.
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Se aplica urmatoarelor produse:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Instructiuni de securitate:

e Modul LED - Nu priviti direct spre corpul de iluminat! Clasa 2 de risc

e Nu priviti niciodata direct timp mai indelungat spre corpul de iluminat
deoarece riscati sa suferiti leziuni oculare. Scoateti din priza stecherul de
retea la fiecare inlocuire a tuburilor LED.

e Cablul de alimentare nu poate fi reparat. in cazul deteriorarii, inlocuiti
intotdeauna intreaga lampa.

e Lampa nu se va folosi sub apa.

o incaz dAe deteriorare sau de defect de functionare, nu deschideti niciodata
lampa. Inlocuiti intotdeauna intreaga lampa.

e Tuburile JUWEL LED sunt adaptate pentru componentele electronice ale
lampii MultiLux LED. Din acest motiv, va rugam sa folositi numai aceste
tuburi LED ca piese de schimb originale pentru JUWEL Aquarium.




Instructiuni de siguranta

Utilizati numai in corpuri de iluminat aprobate

e Tuburile LED sunt aprobate exclusiv pentru utilizarea in sistemele de iluminat JUWEL MultiLux LED. Functionarea in
corpuri de iluminat necorespunzatoare poate duce la defectiuni sau pericole.

Evitati expunerea directa a ochilor la lumina

o Evitati sa priviti direct sursa de lumina LED, in special pentru perioade prelungite. Acest lucru poate duce la tulburari
vizuale temporare sau leziuni oculare.

e Asigurati-va ca copiii nu au acces direct la sursa de lumina pentru a preveni leziuni oculare.
Nu deschideti si nu modificati

o Nu deschideti si nu modificati tubul LED. Acest lucru poate duce la pierderea functiilor de protectie si la pericole
electrice. n cazul deteriorarii produsului, intrerupeti utilizarea imediat si inlocuiti tubul LED cu o piesd de schimb
originala JUWEL.

Manipulare si instalare

o Asigurati-va ca tuburile LED sunt instalate, inlocuite sau intretinute doar cand sunt oprite si deconectate de la sursa de
alimentare. Manipularea necorespunzatoare poate duce la defectiuni.

e Evitati orice impact mecanic asupra tubului (de ex., lovituri, presiune sau socuri), deoarece acest lucru poate cauza
deteriorari ireparabile si poate prezenta pericole electrice.

o Verificati daca tubul este asezat corect in soclu. Asigurati-va ca toate soclurile lampilor JUWEL MultiLux sunt stranse
manual.

Medii de operare
o Utilizati tuburile LED numai in corpuri MultiLux adecvate, care ofera protectia corecta impotriva umiditatii.
Siguranta electrica
o Tubul LED trebuie utilizat doar intr-un corp MultiLux LED care respecta specificatiile indicate pe produs.
Tnlocuire si eliminare
o inlocuiti imediat tuburile LED deteriorate sau nefunctionale pentru a preveni pericolele electrice sau defectiunile
sistemului de iluminat.
e Eliminati tubul LED conform reglementarilor locale privind deseurile electronice. Eliminarea necorespunzatoare poate
avea un impact negativ asupra mediului.
Accesibilitate si protectie
e Asigurati-va ca tuburile LED sunt instalate intr-un loc inaccesibil copiilor si animalelor de companie pentru a preveni
deteriorarea accidentala sau utilizarea necorespunzatoare.
Temperatura de functionare si influentele mediului

e Operati tubul LED doar in limitele temperaturilor ambientale specificate de producator. Caldura extrema sau frigul pot
afecta negativ durata de viata si performanta LED-ului.
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Galler for foljande produkter:

LED DAY 438 mm 86804 LED NATURE 438 mm 86824 LED COLOUR 438 mm 86844
LED DAY 590 mm 86805 LED NATURE 590 mm 86825 LED COLOUR 590 mm 86845
LED DAY 742 mm 86807 LED NATURE 742 mm 86827 LED COLOUR 742 mm 86847
LED DAY 895 mm 86808 LED NATURE 895 mm 86828 LED COLOUR 895 mm 86848
LED DAY 1047 mm 86810 LED NATURE 1047 mm 86830 LED COLOUR 1047 mm 86850
LED DAY 1200 mm 86812 LED NATURE 1200 mm 86832 LED COLOUR 1200 mm 86852

LED MARINE 438 mm 86864 LED MARINE 438 mm 86864

LED MARINE 590 mm 86865 LED MARINE 590 mm 86865

LED MARINE 742 mm 86867 LED MARINE 742 mm 86867

LED MARINE 895 mm 86868 LED MARINE 895 mm 86868

LED MARINE 1047 mm 86870 LED MARINE 1047 mm 86870

LED MARINE 1200 mm 86872 LED MARINE 1200 mm 86872

Sakerhetsanvisningar:

o LED-modul - Titta inte in i ljuskallan! Riskklass 2

e Titta aldrig direkt in i ljuskéllan nagon langre tid. Kan leda till skador pa
ogonen. Ta alltid ut kontakten fran eluttaget vid byte av LED-réren.

e Anslutningsledningen far inte repareras. Byt alltid hela armaturen vid
skador.

o Inbyggnadslampan far inte anvandas under vatten.

o Oppna aldrig armaturen vid skador eller funktionsstérningar. Byt hela
armaturen.

e JUWEL LED-r6r ar anpassade efter de elektroniska komponenterna i
MultiLux LED-inbyggnadslampa. Anvand darfér endast dessa LED-rér som
JUWEL Aquarium originalreservdel.




Sakerhetsanvisningar

Endast fér anvdndning i godkdnda belysningsarmaturer

e LED-roren ar godkanda enbart for anvandning i JUWEL MultiLux LED-belysningssystem. Anvandning i andra armaturer
kan leda till funktionsfel eller fara.

Undvik direkt exponering for ljuset

e Undvik att titta direkt in i LED-ljuskallan, sarskilt under langre perioder. Detta kan leda till tillfalliga synstérningar eller
o6gonskador.

o Sakerstall att barn inte har direkt tillgang till ljuskallan for att undvika 6gonskador.
Oppna eller modifiera inte

o Oppna eller modifiera inte LED-roret. Detta kan leda till forlust av skyddsfunktioner och elektriska risker. Vid skada pa
produkten, avbryt anvandningen omedelbart och ersatt LED-réret med en original JUWEL-reservdel.

Hantering och installation

e Se till att LED-réren endast installeras, byts ut eller underhalls nar de ar avstdngda och frankopplade fran strommen.
Felaktig hantering kan leda till funktionsfel.

e Undvik mekaniska pafrestningar pa roret (t.ex. stotar, tryck eller slag) d& detta kan orsaka oaterkallelig skada pa LED-
roret och skapa elektriska risker.

e Kontrollera att réret sitter ordentligt i sockeln. Se till att alla lampfasten i JUWEL MultiLux ar atdragna for hand.
Driftsmiljo

e Anvind LED-réren endast i lampliga MultiLux-armaturer som ger ratt skydd mot fukt.
Elektrisk sakerhet

o LED-roret bor endast anvandas i en MultiLux LED-armatur som uppfyller specifikationerna som anges pa produkten.
Ersattning och avfallshantering

e Byt ut skadade eller icke-funktionella LED-rér omedelbart for att undvika elektriska risker eller fel i belysningssystemet.

o Avyttra LED-roret enligt lokala regler for elektronikavfall. Felaktig avfallshantering kan paverka miljon negativt.
Tillgdnglighet och skydd

o Sikerstill att LED-roren installeras utom rackhall fér barn och husdjur for att undvika oavsiktliga skador eller missbruk.
Driftstemperatur och miljdpaverkan

e Anvand LED-roret endast inom de omgivande temperaturer som tillverkaren har specificerat. Extrem varme eller kyla
kan paverka LED:ens livslangd och prestanda negativt.
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